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«NO ESTAS SOLO»

Youth Minister

. - . . Ms. April Martinez
Mass Schedule * Horario de Misas Confessions ¢ Confesiones amartinez@olgsd.org x 10219
Vigil Mass ¢ Misa de Vigilia Tuesday to Saturday ¢ Martes a Sdbado
Saturday e Sdbado: 6pm 4:30pm - 5:30pm Marriage Coordinator
Bilingual youth Mass every 2nd Saturday of the month Dr. T!’ICIa Heras lesd 10222
Misa de Jovenes bilingue cada segundo sabado del mes . . . marrlageprEp@o gsd.org x
Sunday Mass ¢ Misa Dominical Office Hours ¢ Horario de Oficina . ’
6:30am (ESP) 12:30pm (ESP) Lunes a Viernes de 8:30am - 6:00pm PreSIdent, O.ur L.ady s School
8 30p _ Mrs. Judith Ziment
8:30am (EN) 5:00pm (ESP) Horario de Lonche de 1:30pm - 2:00pm jziment@olssd.org
10:30am (ESP) 7:00pm (ESP) (619) 233-8888
Monday to Friday from 8:30am - 6:00pm . . .
. s Director of Major Gifts
Daily Mass ¢ Misa Diaria Lunchtime 1:30pm - 2:00pm Mrs. Clgudiél Hallgl

Monday /Lunes: 8am
Tuesday to Friday e Martes a Viernes CHalley@olgsd.org x 10217
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(619) 233-3838 Sra. Denise Harder
olgsd.org : olgsandiego IgnatianSpirituality@olgsd.or
@ @m-f: 8:30am- 6pm & g g p y@olg g
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El Reino

En este pais, no anhelamos realmente un rey. Ya seamos de
izquierda o de derecha, la mayoria de nosotros, ciudadanos y
aspirantes a la ciudadania, no deseamos nada mds que una
democracia. Entonces, écomo podemos comprender a Cris-
to, nuestro Rey, en nuestro pais? Sinceramente, ino lo sé!
Quizas nos resulte mas facil hablar de lo que un rey estable-
ce, es decir, un reino, en lugar de hablar del rey mismo. Per-
mitanme hablarles del Reino de Jesus.

Mientras esperamos la llegada del Reino después de esta
vida, creo que vislumbramos el reino de Dios incluso ahora,
aqui en la tierra. Creo que sabemos cuando ocurren esos
momentos. Hay pequefios anticipos de ese lugar y tiempo
donde todos sentirdn su dignidad y valor; donde nadie se
sentird inferior; donde no temeremos a la violencia ni a la
guerra; donde todos tendrdn abundancia; y donde podremos
disfrutar plenamente de nosotros mismos y de los demas, y
el tiempo se detendra.

A veces, esos momentos ocurren en grandes multitudes. La
semana pasada vivi una de esas experiencias cuando estaba-
mos frente al Edificio Federal donde se ubican los tribunales
de inmigracidn. Lo que suele ser un lugar de preocupacion y
temor se transformoé de repente en un espacio de paz y ale-
gria mientras avanzabamos lentamente por la plaza frente al
edificio. Nos miramos unos a otros y reconocimos nuestro
valor. Las personas con documentos se mezclaron con las
gue no los tenian, y de pronto eso dejé de importar: jtodos
teniamos documentos! Nos sentimos seguros y completos.
Dijimos estas palabras: «No estds solo». Y todos las sentimos
en lo mas profundo de nuestro ser. Fue una miradita del
Reino de Dios. A veces, esos momentos surgen de pequeias
cosas, cuando alguien tiene un gesto amable con otra perso-
na. La semana pasada, un intérprete judicial fue muy amable
con el hijo de una mujer que se presento en el tribunal. El
intérprete, con disimulo, le dio crayones para que se quedara
callado. Era como un secreto entre ellos, pero que todos pu-
dimos ver. Les dio a ellos —y a nosotros, los que lo nota-
mos— una gran alegria. Fue una miradita del Reino de Dios.

Al celebrar a Cristo nuestro Rey, oramos para que podamos
hacer realidad su Reino aqui en la tierra,
en las grandes y pequefias maneras.

COLECTA DE LA SEMANA
PASADA 15-16 DE NOVIEMBRE

Efectivo $6,182.46
Sobres $4,128.54
En-linea $3,221.08
Misa Semanal $780.62
Total $14,312.70
Meta 5$15,303.00

No superamos la meta por $990.30
Venta de comida grupo  $2,671.00
Matrimonios

Venta de comida Jovenes $509.00
Adultos

iMuchas gracias por su generoso aporte!

Agradecemos su contribucién de tiempo,
talento y tesoro para que nuestra parroquia
siga funcionando para todos.
Escanee el codigo para hacer
su donacion en linea.

éQuiere recibir el boletin
por mensaje de texto?

Envie un mensaje de texto al numero
=R
&E{%
[=] %Y

*0 escanee el cdigo para registrarse

202-765-3441
con el mensaje
OLGSD

vAITE
:‘@9_ :QUE ES FAITH?

ES UN PROYECTO DE LA PARROQUIA
CATOLICA NUESTRA SENORA DE GUADALUPE,
LA DIOCESIS CATOLICA DE SAN DIEGO Y EL
PROYECTO ORGANIZATIVO DE SAN DIEGO.
FAITH ES UN MINISTERIO ECUMENICO BASADO
EN DAR TESTIMONIO, FOMENTAR LA
CONFIANZA Y BRINDAR ATENCION PASTORAL A
PERSONAS Y FAMILIAS DURANTE SUS
AUDIENCIAS EN LA CORTE DE IMMIGRACION.

Faithful Accompaniment
In Trust & Hope

PARA PEDIR ACOMPANAMIENTO
DE MIEMBROS DEL CLERO Y
LIDERES RELIGIOSOS,
ESCANEE EL CODIGO QR O
UTILICE EL ENLACE




INTENCIONES DE MISA

Lunes 8am: +Gregoria Espinoza

Martes 8am: +Jesse Blanco
Martes 6 pm: +Don Powell
Miércoles 8 am: Sanacion de Betsy Flores
Miércoles 6pm: +Juan Carlos Barrera

Jueves 10am: Misa de Accidn de Gracias
*Bilinglie™

Jueves 6pm: **No habra misa**

Viernes 8am: **No habra misa**

Viernes 6pm:  **No habra misa**

Conozca sus Derechos
Escanee este codigo para obtener informacién
gue puede resultar util en estos tiempos
dificiles para los inmigrantes.

ElaFEE]
s ol
[=]
Tarjetas rojas disponibles
Animamos a todos a tener a mano una tarjeta
roja para estar siempre preparados y proteger
sus derechos. Se encuentran a la entrada

de la Iglesia.

La Clinica Juridica del Proyecto de Justicia Migratoria,
parte del Colegio de Abogados de EE.UU (ABA por sus
siglas en ingles) organiza una clinica juridica el
4 de diciembre.

Habrd una capacitacion sobre sus derechos seguida de
asesoria legal individual. Puede asistir presencialmente o
virtualmente por Zoom. Si le interesa este evento, inscri-
base aqui: Clinica Juridica Hibrida del Proyecto de Justicia
Migratoria de la ABA. bit.ly/Dec4Legal

COALICION DE
SERVICIOS LEGALES

DE INMIGRACION
DE SAN DIEGO (ILSC)

<NECESITA SERVICIOS GRATUITOS DE ASESORIA
LEGAL PARA ALGUIEN QUE HAYA SIDO
DETENIDO RECIENTEMENTE POR LAS
AUTORIDADES DE INMIGRACION?

LLAMENOS AL:

Horario de servicios:
Lunes a Viernes
9:00 am - 6:00 pm

SERVICIOS DISPONIBLES:
e Consultas legales
e Educacién sobre sus Derechos
e Representacidén legal a corto plazo para personas
detenidas por las autoridades de inmigracién
e Referencias a proveedores de servicios que
ofrecen representacién a largo plazo

PARA LLAMADAS FUERA DEL HORARIO DE SERVICIO, POR FAVOR DEJE UN
MENSAJE. NUESTRO EQUIPO LE RESPONDERA LO MAS PRONTO POSIBLE.

TENGA EN CUENTA QUE LOS SERVICIOS DEPENDEN DE CADA CASO.
LLAMENOS PARA RECIBIR MAS INFORMACION,

Casa Cornelia Law Center y Jewish Family Service of San Diego, han realizado Ia
transicion de los servicios de la Red de Respuesta RGpida de San Diego a ILSC.

Iglesia Nuestra Sefiora de Guadalupe (SD)- Our Lady of Guadalupe (SD) ‘Al
Ejercitando tu Fe T
Horario de Clases de Ejercicio - Exercise Class Schedule
iClases Gratis! - Free Classes!

Mafianas/Morning
Lunes/ Miércoles/ Jueves / Viernes/ Sdabado/
Monday Wednesday Thursday Friday Saturday
Ejercicios de |Baile Grupo de Ejercicios de | Grupo de
Fuerza Aerbbico Caminata Fuerza Caminata
con Judith con Judith con Naty con Naty con Judith '
9:15am 9:15am 9:15am 9:15am 12:00 pm

Todas las clases son gratis y en espafiol. jTodos son bienvenidos, desde los principiantes!
Nos reunimos en el Salén Parroquial/We meet by Parish Hall
* Clases suijetas a cambios/modificaciones/Classes subject to changes/modifications
All classes are free and in Spanish; all are welcome to participate, even beginners!
Preguntas o para mas informacion:

(619)208-1754 jbustos2@sdsu.edu (619)314-1288 nbrambila@sdsu.edu

La Confederacion Guadalupana y la Comision Hispana Diocesana
te invitan a ti y @ tu familia a nuestra gran celebracién anual.

7 de diciembre del 2025

Gimnasio / Preparatoria de San Agustin
3266 Nutmeg St. San Diego CA 92104

Procesion
1AM

Comenzara en | Celebrada por el
Morley Field Sports Complex | obispo auxiliar de San Diego
entre las calles Upas & Jacaranda | Felipe Pulido.

4 | piocesis oe (@)
W |SANDIEGO &

PARA MAS INFORMACION
Lucia Gutiérrez | 619-565-0279 | gluciacrv@hotmail.com
Alejandra Diaz | 858-490-8306 | adiaz@sdcatholic.org




HORARIO DE WISAS Y DE OFICINA

Conocea SEMANA DE ACCION DE GRACIAS
/ \

Nathan LUNES 11/24  8:30 AM-G:00PN

Dias, nSJ MARTES 11/ BSUAMBU

MIERCOLES11/2 s 83UAM1
JUEVES 11/27 UFFEINACE

| 10:00 AM BILINGUE
NO HABRA MISA OE- GAM Y 6PN

VIERNES 11/28  OFIGINA CERRADA

Ruega por ¢Conoces a
Nathan alguien

\ /

como Nathan?
/ o8 Pudres Tesuitas y eb perdonal les deseamsd o usteded y
BeAJesuit.org : o dus Jomidias un muy §Feliy Dia do Aecion de Yracias!

ohi

Esta Navidad, mas de 500 nifios y sus familias estaran en albergues,
ayudanos a llevar una tarde de alegria.

4la posada navidena

Fecha: 16 de Diciembre
Horario:- 3:00 a 6:30 p.m
en el Albergue
“Embajadores de Jesus”

: o X l & Informes
Nuestra Senora de Guadalupe ' ‘ R, +1(619) 738 4587
Todos estan invitados a participar en este sorteo y tener la oportundiad de E2ieoE ey

ganarse uno de estos articulos!

12 DE DICIEMBRE | 9PM paroquia de DONATIVOS

Nuestra Sefiora de Guadalupe
Puedes donar:

* > % D ) focti 1770 Kearney Avenue,
onaciones en efectivo, San Diego, CA 92113

Donaciones en especie: dulces,
pinatas, jugos, café y tamales Escuela de Trabajo social
Apoyo como voluntariado Calz. Guadalupe 6. Fracc. La Villa
CP 22000, Tijuana, Baja California




